2. Stevilka. Februar — 1913, Letnik XXXVI.

Cerkveni Glasbenik

Glasilo Cecilijinega druStva v Ljubljani.

Izhaja po enkrat na mesec in velja za celo leto z glasbeno prilogo vred 5 kron,
za cerkve ljubljanske Skofije 4 krone, za dijake 3 krone.

Uredni$tvo in upravnidtvo: Pred Skofijo §t. 12, 1. nadstr.

Zgodovinski razvoj slovenske cerkvene pesmi.
(Pise ravnatelj dr. Jos. Mantuani.)
(Dalje.)

Poganski Slovani — pa tudi drugi narodi — so prepevali ob vseh

priloZnostih. Osobito pri Zenitvanjih in pogrebih. Sinode se borijo
zoper te navade in velevajo, da naj se mesto Zzalostink pojo psalmi ali
pa ,Kyrie eleison“. Benedictus Levita pravi: ,Verniki naj se opominjajo,
da nad svojimi mrtveci ne izvajajo obilajev, ki so ostanki poganstva. Naj
ne krice in ne tulijo. Oni, ki psalmov ne znajo, naj glasno pojo Kyrie
eleison, Christe eleison, in to tako, da mo3ki predpevajo, Zenske pa z
visokim glasom odpevajo za duSo ranjkega. Na njegovem grobu pa naj
ne napravljajo pojedin in popivanja“. Nedvomno je cerkev polagoma dosegla
svoj namen; a boriti se ji je bilo stoletja, preden je udomalene navade
in pesmi v narodnem jeziku zatrla ali pa pokristjanila. Da pa je nalelno
priporofala popevanje, v to je svetovala in silila stara navada, katere
ni bilo mogocle zatreti.

Tu imamo torej Ze v prvi dobi koreninico cerkvenega petja pri
Slovencih, ki se pa najbrZe ni 3e bilo povspelo do narodnega jezika.

To se je pa zgodilo nedvomno v drugi dobi (ok. 800—955). Ta doba
je Cas velikih politicnih preustrojb, Cas neprestanih krvavih bojev in ma-
djarskih navalov, na drugi strani pa probujenje narodne zavesti in uvedbe
sluzbe boZje v slovanskem jeziku.

Leta 863. sta zaCela sv. brata Ciril in Metod svoje delo na Moravskem;
leta 869. je umrl sv. Ciril; sv. Metod pa je Sel kot nadSkof na Moravsko,
a se je moral umakniti v deZelo Kocelovo, ki je tudi pripadala njegovi
nadskofiji. — Delovanje sv. Metoda, osobito pa ustanovitev nove nadskofije
pod njegovo palico je izzvalo med prizadetimi nem3kimi $kofi hud odpor.
Posebno solnograski nadSkof Adalwin se je z vso silo v bran postavil.
Smatral je Moravo, Karantanijo in Panonijo za svoje podrodje. Preganijal
je s svojima sufraganoma, Skofom Hermanrikom pdsavskim in Skofom
Anonom friginskim sv. Metoda in ga celo vrgel v jeCo (L. 871.); na strogi
ukaz papeiev pa ga je moral leta 873. osvoboditi. Navzlic tem teZavam
je delal sv. Metod v vsakem obziru: v verskem, knjizevnem in kulturnem
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plodovito in je v narodnem oziru raztezal svoj veliki vpliv tudi preko mej
svoje obsezne nadSkofije. Tako n.pr.na Cesko, kjer je krstil vojvoda
Bofivoja in njegovo Zeno Ljudmilo. To delo je bilo Nemcem trn v peti.

Ko je leta 885. sv. Metod na Velehradu zatisnil oti, so se vrgli z vso
silo na njegovo delo, da je ugonobé. S pomocjo nemStvu udanega vojvode
Svatopluka se jim je to tudi posreCilo. Izsilili so od papeZa Stefana VI.
odpravo slovanskega bogosluzja. Svatopluk je leta 886. z vojasko[silo dal
izgnati iz svoje deZele okoli 200 Metodovih uCencev, ki so se razili po
juZnih slovanskih pokrajinah. Tako je priSlo Metodovo versko-narodno
delo v prid Dalmaciji, Hrvatiji, Istri, nekaj tudi Kranjski in Ogrski. Tu se
je praznovalo bogosluZje v slovenskem jeziku — a po rimskem obredu.

Slovani so si Zeleli duhovnov zmoZnih ljudskega jezika. Zato je
poslal Rastislav v Carigrad I. 863. prosit slovanskih duhovnikov; v njegovi
deZeli je bilo pal dovolj duhovnov iz Nemdije, Italije in Grlije — a niso
bili vesli narodnega jezika. Nedvomno so se ptuji duhovniki skusali v
toliko priuliti slovanstine, da so mogli za silo ob&evati ali se sporazumeti.
Dokaz za to so nam friZinski spomeniki in pa poroCila iz drugih
slovanskih deZel. Pri polabskih Slovanih je deloval n. pr. nemski S$kof
Boso (+ 971.), ki je slovansko pisal (sclavonica scripserat verba). A to
ni ni¢ izdalo, kot je posneti iz porolil. Boso je navzlic temu ufil svoje
vernike klicati gr3ki ,Kyrie eleison®“. Thietmar, $kof merzeburSki, nam
porota o tem in se huduje nad Slovani, Ce§, da so klic: Kyrie eleison
hudomudno premenili v ,ukrivolsa“ to se pravi: ,v grmu je jelSa“. Mi
pa vemo, da tu ni bilo nikakrSne hudomusnosti, ampak da si je Slovan
te besede foneticno prikrojil po svojem jeziku. Se dandanes imenujejo
obsprevski LuZifanje svete pesmi ,podkhyrludja“, a v Pragi pojo éehi
se dandanes staro pesem sv. Vaclavu na Cast in ji pridevajo ob koncu
besedo  krles“ (1. j. Kyrie eleison).

S tem pa nam je jasno dokazano, da so Slovani stremili za tem,
da dobé molitve in pesmi v svojem jeziku. Ni nam znano, jeli sv. Metod
kaj ukrenil v tem oziru. Verjetno je, da je ucil svoje vernike pri slovenski
liturgiji klicati in peti slovenski Kyrie eleison, to je ,Gospodyne,
pomiluj ny!* Meni se vidi, da je tu iskati zveze z odnoSaji na Ceskem
in s pesmijo svetega Vojtécha. Sveti Vojtéh je priSel leta 992. iz Rima ter
prinesel od papeZza Benedikta VII. dovoljenje, da se sme v praski stolnici
peti Kyrie eleison v slovanskem jeziku. Ta klic je bil na Ceskem
znan najbrie Ze izza Casa sv. Metoda. S tem stremljenjem po narodu
umljivem bogosluzju je nedvomno v zvezi tudi ustanovitev slovanskega
samostana na Sazavi po sv. Prokopu. A nemski premonstratje so slovanske
menihe Ze |. 1092. pregnali, slovanske cerkvene knjige pa seigali. Ce bi
bil ta sazavski samostan Se-le zaCetek slovanskega bogosluzja, bi ne bil
imel toliko knjig, da bi jih bili morali poZgati.

V 10. veku je priSel Se madjarski naval, ki je izzval hude in dolgotrajne
boje. Mesta so propadala, vasi in seliS¢a so ginila v pozarih, cerkve so
razdirali, ljudstvo se je razkropilo. In ko je leta 955. cesar Oton . Madjare
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na leSkem polju pri Augsburgu popolnoma potolkel in njihovo moc frajno
strl, takrat so stale prizadete pokrajine tudi na razvalinah prve krSCanske
kulture. Treba je bilo vel desetletij, preden so priSle toliko k modi, da
so mogle zaCenjati znova kulturno delo. Tudi narodne pridobitve v bogo-
sluZju so bile uniCene. '

S tem se zalenja tretja doba (955—1550). Znak te dobe je dvojen.
Organizacija kritanske cerkve se vr$i dosledno in to organizacijo podpira
kolonizacija iz Nem¢ije z ustanovljanjem samostanov in Zupnij.

Krsanstvo je postalo nepremagljiva kulturna sila. Madjari so se po
porazu na leSkem polju kmalu pokristijanili, celo Obri so se uklonili Kri-
stusovemu nauku. — Ta nova organizacija se je izvrSila v konfesionelnem
smislu pod vodstvom rimske cerkve, v politicnem pa pod uplivom nem-
§kega cesarstva. Dasi se je rimski obred z latinskim jezikom povsodi
udomadil, izvzemsi le malo pokrajin, vendar ni bilo dalje mogocle, braniti
narodnemu jeziku dostopa v cerkev k sluZbi boZji. Kar so nemski Skofje
prej Slovanom branili, to so sedaj sami pospeSevali pri svojem narodu.
Weissenburski menih Otfrid piSe Ze koncem 9. veka: ,thaz wuir Kriste
sungun in unsara zungun®. In res imamo iz istega Casa ohranjeno nemsko
pesem sv. Petru na Cast, pesem, ki je nastala v solnograski Skofiji. Za to
pesmijo se vrstijo brz tudi druge. To je bilo znamenje i za slovenske
pokrajine. Slovenci niso mogli peti nem8kih pesmi; duhovniki pa so bili
vecjidel v ptujini vzgojeni in vefinoma niso bili zmozZni samostojno pesni-
kovati v slovenskem jeziku. Zato so posku3ali prevajati iz latin&Cine in
iz nemsline. To se je na bolje obrnilo pozneje, ko so tudi domacini
zaceli pastirovati med narodom. A narodu to ni zadostovalo; zalel je sam
pesmi kovati. (Dalje prih.)

Zacetni pevski pouk.

(Pise dr. Kimovec.)
(Dalje.)

Eoka o oroki o rilmicro vsgejo mora il izobrazba glasw, toniéna
vagoja. Ze pri zalelnih ritmicno-gimnasiiinih vajah je treba ulence
navajalt, da se priuce zavestno dihals, dovesit jih je lreba do lega,
da dihajo, kedar holejo, dihajo takrat, kedar rifem to zakteva, kakor Jim
ucttely predpise. Prav posebno skréno je zato treba pri pisanth ritmicnih
vajah napisati cnamenja za dihanje, fe boly skrbno pa pasiti, da vsi
ulency res le takral dihajo, kedar snamenja to dopusiajo oztroma predpi-
sufejo; pa tudi pri teh izkljuino gimnasticnih vajakh se mora vdihavanje
tn szdthavanje nalanéno e vnaprej dolociti. — Vaino je opomnilt ucence,
da se dtha na ralun predidoée Casovme vrednote, fo se pravi: nola, ki se
za njo diha, se za ltoliko skrajia, koltkor casa potrebujemo za dihanje, na-
slednja nota pa vselej ohrani svojo celoino vrednost.
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Da se uienct navadijo mirne izdihavati, sapo dolge hranity in je ne
po nepotrebnem zapravijats, je jake dobro, Ce se ule izdthavali na crko s.
Vidihne se globoko, ftako da se cela plyuca — mne le sgornys del, ampak
slasti strani in spodnji del — napolnijo = zrakom, potem se pa mirno,
brez vsakorSnega pritiska izdihava in zraven govort lrka 8. Na tak nalin
tma ucilel] najboljso kontrolo, ali diha ulemec mirno, ali ne 1zgublja morda
sape po nepotrebnem, zakay vsak neenakomerni sunek se takoy poina, l¢ se
pa sapa po nepolrebnem tsgublia se pa poleg lenkega izrazitega 8 oziroma
mesto njega siisi plehko Sumenye kakor pihanje skozi kako cev.

Prav posebno potrebno je zaletnike navaditi globokega prsmega
dihanja, zakay le ée so cela pljuta in vsa prsma dolbina napolnjena s
sapo, je mogole razviti tn vsgojils prost, za donelo resonanco sposoben glas,
ki je gibek, voljan, za vse fine pevske nianse oblutlyiv in Ceprav popolnoma
tih, vendar polno donet in jasmo zvenel. Ulencu mora pretts takorekol o
naravo, da prepono (Zwerchfell) zavestno in hoté dviga ali pogloblja in
st tako pridobi trdne glasovno oporo (Stimmstiitze) na prepont in v spodnys
prsni dolbini.

S fem smo se pa doleknili tudi i druge totke: zavesino, hoteno pro-
tzvajange tona. Ulenca moramo do tega pripravits, da se zaveda me le
umsko, ampak tudi fiziolosko, da tma lon svejo oporo v spodmyi prsni
votlini, da je tam ukoreminjen, da se mora prosto in neovirano dvigatt
skozt sapnik, da pevec v griu praviaprav ne sme imeli nikakega obluta
pelya, da grio takorekol Se vedeti ne sme, da poje.

V tem osiru nasi pevei vsi vprek — = redkimi izjemami — veltko
grese nad svoyim griom. Le pogley jih, kake se jim Ze na zunajy pozna, da
se stlno lrudijo, zlasti le holefo molno peti: v obraz iareli kot kuhan rak.
file na vratu zabrekle, miSice in kite od Celjusts doli do grla napete, da
se clovek boyi, kdaj bo kay pocile, pogosto Se usta skremiena in zavita,
obraz spalen; in kljub vsemu grosmemu napenjanju in uprav konjskemu
delu ni prave polne moci, pal pa pogosto neko neprijetno, véasih kar divye
hreséange. Basa zlast skoro ne dobis lepega, okroglega, polnega, pac pa
celo vrsto takozvanih ,Sustarskih basov®. to se pravi basov, ki ravno vsled
silnega pritiska v griu tako hreséece ,dreto vieteyo®, da se slits skoro le
hrescange, pravega glasu pa ni iz gria, ker ga la pritisk nazaj zadri.
Poleg tega pa ie zmotno mislijo, kaksen silen bas da tmajo, pa je le pritisk
silen in silno hrescange.

Da se goltanec (praviaprav ,jabolko") privadi pri pelju éisto mirno
o milavi ostajaly, je lreba ulencem veltho = saprizmi ustmi pets in jih opo-
zarjati, da se mora grio tudi sicer tako prosto Culiti, kakor pri pelju :
sapriimi ustmi. Pred vsem je treba pri saletnikih — nikakor ne 1zvzemsi
nase ljudske Sole — z vso odlotnostio preganjali splosno rabljeno, rekel bi
wobligaino® kricanje, ki se po zborih zlasts pa po ljudskih Solah take ba-
hato Sopiri: mna lahno peti, glas v spodnyi prsmi votlini dobro opreti, to
rodi dobre, lepe, pa tudi moine in Cvrste, polno, mogoino donece glasove.



Pri kricanju ima le pevec sam — foda kakor ie receno — zmotno
obiut moinega glasu. Zalo ker svoje glasilke tn jaboline misice nad »sako
mero napenja. Poslusalec nima drugega kakor solutje in pomilovanje in
vsaj latentno zavest, da hole pevec : nadéloveskim trudom doseci, kar
glasu manjka moci in polnosti. Da se pri tem prav pogosto dogaja, da se
Ylasovi, ki so sicer po naravi prav dobri, do dna pokvarijo, kdo sc bo
Cudil? Pravi Cudet je pac, da se kljub vsemu femu semiertje vendar se
dobe dobri, naravne nastavijajoct, poino doneii glasovs. Pevski pouk kakrien
Je pri nas $e preces splosen, zlasti pa v ljudski soli skoro vsevprek, gotovo
nima nobenth zaslug, da tudi teh glasov ni pokonial. — Mislim, da mi
nthée ne bo v zlo itel, Ce bres ozira ma tisio nam lako drago in ljubo ome-
jeno, zaplankano in zraven zantkerno samozadovoljnost reem, da je zaleini
pevski pouk pri nas tak, da bi boljse bilo, ce bi ga splok ne bilo takinega,
kakrsen je . . . .

Treljv Cinttel; pri solidni glasovns vigoji je: zavestna, hoténa
resonanca. Tudi tef se ulenci najlaije tako priuce, da pojo = saprivmi
ustmi, saj na tak nalin resonanco lakko dobesedno = roko ofipljejo. Treba
J1h je le opozoritt, da se resonanca tvord v sgornjem delu ustne votline, v
nosni vollint in sploh v celem sgornjem delu glavne volline, lako da se
resonanca, Ce je praviina, culi z roko nekoliko ic na mosni kosti, zlasti
jasno tn moino pa na temenu, vrk glave. Utenec je seveda izpoletha ne
bo mogel na vsakem samoglasniku ali soglasmiku sadeli, prav lahko pa je
na ndonecih® samoglasnikih: n, m, v, tudi na I, ki se jim kesneje Se pri-
denejo samoglasniki: o, u, ¢, a, 1, Stroki tn ozki, odprit, saprti, zalegnjeni:
no, mo, vo, lo, nu, mu, vu, lu itd., polasi eden za drugim, dokler ulenec
pri vseh ne zademe prave resonance.

Ko je pri napredujolem pouku treba glasove lodit v nifje in visje,
Je treba pauts na visino, v kateri posamesni ulenci prsni glas izmenjujejo
s glavnim (Fistel- Kop fstimme, voce finta). Za soprane se odlocijo gla-
som, ki le v mifavi prehajajo v glavni glas, za alte pa ont, ki glas izme-
njufejo v visavi. Strar se sicer zdi paradoksna, pa je resmicna: Hist
uienci, ki me morejo s prsnim glasom visoko peti, so soprant, oni pa, ki
s prsmim glasom visoko segajo, so alti. — To mimogrede.

. (Dalje prihodnjic.)

Oglasnik.

Spominu ¢ Gregorja Riharja. (K petdesetletnici njegove smrti. 1863—1913.) Hvalite
Gospoda v njegovih svetnikih! (Ps. 150.) 20 pesmi v ¢&ast svetnikom za
mesani zbor zloZil Stanko Premrl. Odobril pret. kn. $k. ordinariat v Ljubljani
dne 20. avgusta 1912, &t, 3493. V Ljubljani 1913. ZaloZila Katoliska Bukvarna.
Cena partituri K 240, glasovi po 60 h.
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Vsekako jako zanimiva zbirka; zanimiva zlasti zato, ker ni samo na zunaj
kompliment Riharju, ampak ker je skladatelj tudi s skladbami — Ce ne drugace,
vsaj z melodiko — enekrati poizkusal Riharju kompliment napraviti, ali recimo
bolje: narodni melodiki, narodnemu slovenskemu duhu v cerkveni pesmi izraza,
duska dati. V kolikor je pri tem na Riharja mislil in ga poizkuSal po njegovem
duhu posnemati, je vprasanje, ¢e je bilo ravno potrebno. Seveda Ce se vzame,
da Rihar vsebuje narodni duh v cerkveni pesmi, je to lahko umeti. To pa se
zdi ravno dvomno, ker se zdi, da je Rihar v pesmih, ki so res njegov produkt,
dale¢ pro¢ od narodnega duha, zakaj te pesmi dihajo pogosto naSemu narodu
disto tuj, pogosto jako malo resni duh lahkokrile italianske opere izza Casa
najhujSega propada. NaSe svetne narodne pesmi imajo glede melodike in ritmike
precej drugacen in pogosto veliko bolj resen znacaj, nego Riharjeve (namre
od njega res komponirane, ne pa po njem harmonizirane in deloma z nepotrebno
.Saro glasbenih okraskov nakosatene) cerkvene. Sicer se Riharjev ,narodni“ ton
ne kaZe v tej zbirki pogosto, hkrati se je g. skladatelj ob takih prilikah jako
spretno s pomoc&jo harmonije in kontrapunkta izognil ne lepim ulinkom, ki bi
iih melodika sama po sebi lahko napravila, vendar se mi hoe zdeti, da nam
kljub temu na to pot ni treba stopati.

Pa¢ pa se je Premrlu na jako veliko mestih izredno dobro posretilo
porabiti naroden slovenski in sploh slovanski duh glede melodike in zlasti glede
ritmike; tukaj je Sel svoja nova pota, ki so res nasa, ne pa k nam od drugod
zanedena; to je tudi vzrok, da ne nahajamo v teh pesmih kakor je pri nas Zal
sploSna navada zlasti pri cerkvenih skladbah — seveda s Castnimi izjemami —
venomer istih Sablonskih postopov. Premrl je v tem oziru zelo samostojen.

To so nekatere splosne nalelnostne misli. V vse spomina vredne po-
sameznosti se ne bom spuscal. Glavne vrline so: samostojna melodika, ki se
— razen par mest — ne uklanja tujim vplivom; zanimiva ritmika pod vplivom
slovanske glasbe; lahkoten, giblen melodi¢en tek. V tem oziru naj samo sledele
pesmi omenim: 3, 4, 8, 10 (Ceprav ritem semtertje — se zdi — malo zastaja),
12, 13 in posebno §t. 14; pri tej pesmi — se mi zdi — skladatelj ni nameraval
prav strogih triol, ampak nekak bolj prost ritem, nekaj kar se zapisati ne da,
pa¢ pa oblutiti, ritem podoben lahko plavajofemu ritmu korala, kakrdnega udi
slavna benediktinska 3ola, tako da po mojem mnenju tej pesmi ne doloca ritma
strogi metrum, ampak bolj mirno slovesen govor, gladka deklamacija, ritem
preko strogega metra, preko ozkih taktovskih spon.

Kar mi ne ugaja, so nekatere anticipirane note n akordi, (n. pr. §t. 17 in
zlasti 18, kjer vsled tega nastane neko poskakovanje). Tele anticipirane
note po mojem prepri¢anju prav gotovo niso naroden duh, ampak so bolj
pevske razvade, ki jim je pa Premrl nekako legalno obliko dal in jih Se dosti
uzitne napravil; zdi se pa, da se nam v tem oziru ni treba truditi: grmovje se
tezko da pozlahtniti, Ceprav ga je mogode toliko obrezati, da se navsezadnje
da porabiti. Ce je pa na njega mesto mogode zlahtne mladike zasaditi, ga je
boljSe iztrebiti.

Pri §t. 18 je zaetkoma pri treh kiticah manj dobra deklamacija, pri Cetrti
pa slaba, tudi melodi¢en tek je izpocetka bolj instrumentalnega (orgelskega)
nego vokalnega pevskega znacaja; konec se pa lepo razvija.

Na mestih kakor je v basu na str. 16, v Cetrtem taktu je boljSe prve tri
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osminke skupaj zvezati in Se le zadnji nov zlog dati: s e e o.

gla - sju
V §t. 7 bi Zelel zaradi muzikalicne rime na zlogu Cudo -vi-ti v sopranu
polovinko (v altu morebiti zadrZek); s tem se izognemo tudi ni¢ posebno
lepemu zavijanju v altu; prav tako bi bil v zadnjem taktu iste pesmi veliko
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bolj krepak 4/6 akord negoli sekstni (pravzaprav je zadrZani septimni akord);
Ceprav stoji na sekstnem (oziroma zadrZanem) akordu ,sforzato“, vendar a
v tenoru vso mo¢ akordu vzame.

Zbirko prav toplo priporo¢am vsem nasim zborom; brez dvoma jo bodo
z veseljem in uZitkoin vsi rabili, zakaj pesmim se vidi, da so zloZene z lju-
beznijo in z duhom, kakrSen mora vladati v srcu vsakega kristjana nasproti
svetnikom; Ceprav so v celoti dosti lahke in preproste, so vendar globoko
obcutene, primerne, da pomagajo vzgajati v nasih zborih boljsi okus, kakor ga
marsikateri doslej kazejo. Kimovec.

O zbirki svetni§kih pesmi nam je dosla Se druga ocena, ki jo priobujemo
s prvo vred. Glasi se tako-le:

wPrav piSe gospod skladatelj, da imamo najmanj pesmi za svetnike, in
da bo treba novega besedila za enake nove pesmi. Ze pri izdajanju ,Cecilije*
je manjkalo besedil, posebno za svetnike-patrone raznih cerkvd, a takrat je
gospod prof. dr. G. Pe¢jak blagovoljno napravil besedilo za dve pesmi, v katerih
se lahko podloZi ime svetnika oziroma svetnice, da se doti¢ni svetnik-patron
sleherne cerkve lahko opeva. Omenjene nove pesmi so vseskozi lepe, zelo
melodijozne, strogo cerkvene in umetnidko vredne skladbe. ZloZene so vetinoma
v lahkem, gladkem zlogu, a kjer se bode navadnim pevskim zborom ustavljala
kaka drzna disonanca, le pogumno na-njo, naskok bo popladan z milo, posluh
ublazujofo harmonijo. Zaradi razlike je tupatam med zbor vloZen kak lep
solo, in zanimivo je pri tej zbirki zlasti to, kako se gosp. skladatelj ozira pri
komponiranju na dobo cerkvenega leta in na pomen, ki ga ima ta ali oni
svetnik v cerkvi, in to je prava umetniS8ka zahteva. Zanimivo je, pogledati pri
nas na razvoj skladanja od dobe Riharjeve, katerega spominu je le-ta nova
zbirka pesmi posvelena, do nase sedanje: Vsaka najmanjSa razlika v modulaciji
od navadne in preproste .4 la harmonika“, vsak kontrapunktini polet, vse to
je provzrolilo grozo in strah, a danes? Prosti smo verig, ki so ubogo na$o
cerkveno glasbo tako ozko stiskale, da je komaj dihala. Zato pa danes z
veseljem klicem z g. skladateljem: ,Hvalite Gospoda v njegovih svetnikih !¢
(Ps. 150.)« Foerster.

Anton Grum: Aleluja! 10 velikonoénih pesmi (9 slovenskih in Regina coeli) v ¢ast

Kristusu od smrti vstalemu. Op. 8. V Ljubljani 1913. Z dovoljenjem pred. kn.
skof. ordinariata ljubljanskega z dne 30. julija 1912, $tv. 3007. Cena K 1-20.
ZaloZila Katoliska Bukvarna. — Gosp. Grum postaja kot skladatelj od leta do
leta boljsi. Vidi se, da se izobrazuje na dobrih vzorih in da svoje skladbe
skrbno opili, predno jih izda. Tako je tudi edino prav. Njegova najnovejsa
zbirka velikono¢nih pesmi je prav solidno in vsega priporodila vredno delo.
Vse skladbe teko gladko, so dokaj melodiozne ter nudijo raznih harmonicnih
in kontrapunkti¢nih zanimivosti. Tudi glasovi se gibljejo vseskozi v pravih,
njim primernih mejah. 3. in 6. pesem se prifneta s kratkim mo$kim zborom, ki
ga pa lahko nadomesti tudi tenorsolo. V ,Regina coeli* je pri sklepu prav
spretno uporabljen koralni ,aleluja®, ki ga poje najprej triglasen Zenski, potem
pa Stiriglasen mesani zbor. V drugem taktu pri ,aleluja* bo boljge in lepse, e
se alt povspne navzgor:

e =s== === =10
Al - le\\—/.- Iu - ja,

zato, da ne ponavlja spodnjega ¢’ in ¢’ Pri §tv. 8. pa mora v predpredzadnjem
taktu na str. 16 v tenorju na tretji dobi stati ¢ mesto as. Premrl.
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Razne redi.

A 4. februarja je umrl dunajski nadskof, kardinal dr. Franc¢isek Nagl, ki ga
je poleg drugih obilnih lepih lastnosti didila tudi velika ljubezen in vnema za pravo
cerkveno glasbo. Kot cerkvenoglasbeni reformator je nastopil Ze kot Skof v Trstu in
pozneje kot dunajski nadSkof. Na njegov ukaz so zaleli po dunajskih cerkvah od
leta 1912, dalje pri latinskih masah zopet peti introit in komunijo, ki sta se preje
redkokje slisala. — R. L P.!

A Cecilijino drustvo za ljubljansko Skofijo je imelo v mesecu januarju dve
redni seji, pri katerih se je razpravljalo o izdaji, oziroma o pripravah za izdajo nove
cerkvene pesmarice ,Cerkveno leto v pesmih®. Delo bosta pripravljala glasbeni odsek
in odsek za presojo besedila.

A Na ljubljanskem franc¢iSkanskem koru so 2. februarja (na Svecnico) iz-
vajali novo latinsko maso v E-molu za mesani zbor in orgle, ki jo je zloZil
Rudolf pl. Weis-Ostborn, novi ravnatelj nem$kega filharmoni¢nega drustva v
Ljubljani, biv3i glasbeni ravnatelj v Knittelfeldu na Zgornjem Stajerskem. Skladba je
zelo originalna in zanimiva. lzvajanje, pri katerem je iz prijaznosti sodeloval tudi
g. skladatelj sam, je — kakor ¢ujemo — zelo dobro uspelo.

A 25, novembra 1912 je umrl v Celovcu tamo3nji bivsi stolni kapelnik gosp.
Aleksander Lutschounig Pokojnik je bil ne le kot glasbenik, ampak tudi kot moz
vseskozi plemenitega znacaja in odlo¢no katolikega prepricanja v vseh krogih visoko
spostovan. Naj podiva v miru!

A Ravnokar je izSel nov antifonal (Antiphonale sacrosanctae Romanae Ecclesiae
pro diurnis Horis Ss. D. N. Pii X. P. M. jussu restitutum et editum Romae, Typis
Polyglottis Vaticanis 1912). Zal da manjka v novem antifonalu ravno to, kar smo
najbolj priakovali: matutin za Bozi¢ in matutini za veliki teden. Novi antifonal se
torej reprezentira le kot diurnal. Prvi del knjige tvori Ordinarium divini officii et
psalterium per hebdomadam dispositum (stran 1—183) in oficij za posamne dni v
tednu; od str. 185—483 se nahaja Proprium de tempore, od str. 485—776 Preprium
Sanctorum in konlno na 221 straneh Cummune Sanctorum in partikularni godovi.
Zadnjih 63 strani obsegajo Toni communes. — Antifonal se dobiva v knjigarni Styria
(Gradec). Mehko vezan stane 7 K 70 v., trdo vezan 10 K.

Popravek.

V dr. Mantuanijevi razpravi ,Zgodovinski razvoj slovenske cerkvene
pesmi“ naj se v 1. letosnji Stevilki naSega lista na 1. strani 11. vrsta Cita mesto
LZahodnih“: vshodnih.

Listnica uredniStva.

O zadevi cerkvenega ljudskega petja bomo obravnavali — ¢e Bog da — v pri-
hodnji Stevilki, Hoteli smo Ze danes, a je zmanjkalo prostora.

Danadnjemu listu je pridejana 2. $tev. prilog.

Odgovorni urednik lista in glasbene priloge Stanko Premrl.
Zalaga Cecilijino drustvo. — Tiska ZadruZna tiskarna v Ljubljani.



